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Garadnai Erika Csilla a Miskolci Egyetem Iro-
dalomtudomanyi Doktori Iskolajaban szerzett
PhD fokozatot A fels6-magyarorszagi hitvita
szovegkapesolati rendszerének vizsgalata cimi
doktori értekezésével, amelynek monografia-
va tovabbfejlesztett valtozata 2018-ban jelent
meg.

A monografia négy fejezetb6l all: a szerz6
ismerteti SAmbar Matyas konyvét, a korilotte
kialakult polémia eszme- és politikatorténeti
Osszefliggéseit, teologiai szovegvilagat és re-
cepcidtorténeti sajatossagait, majd fuggelék-
ben adja kozre a Harom udvosséges kérdés két
valtozatanak, az 1661-es nagyszombatinak és
az 1672-es kassainak a szovegét. A monogra-
fia el6szavaban azzal indokolta témavalasz-
tasat, hogy a Magyar Kiralysag teriiletén az
1657-es év utan ujra felélénkilt a katolikus—
reformatus hitvitazas, és az 1663-1672 kozott
zajlott hitvita soran a polemikus irodalom
legjelent6sebb és legosszetettebb szovegkor-
pusza jott 1étre.

A fels6-magyarorszagi hitvita (1663-1672) ci-
mi elsé fejezetben a szerzé bemutatja a torté-
nelmi hatteret, amely lehetévé tette a hitvitazo
iratok létrejottét, majd attekinti kiadastorténe-
tiket. Erdély a sikertelen 1657-es lengyelorsza-
gi hadjarat utan meggyengiilt, és a protestans
talsalyban 1évé fels6-magyarorszagi régiok-
ban egyre jobban éreztette hatasat az er6s6dé
katolicizmus. Nagy valtozasokat hozott az 6z-
vegy fejedelemasszony, Bathori Zsofia és fia, 1.
Rakoczi Ferenc attérése katolikus hitre. A ka-
tolikus és a protestans felekezeteknek egy-
arant voltak iskolaik a térségben, Kassan és
Sarospatakon nyomda is miikodott, amely le-
het6vé tette a vitairatok gyors kozreadasat. A

hitvita kezdeményezéje a jezsuita misszid ve-
zet6je, Sambar Matyas volt, aki 1661-ben ad-
ta ki els6 izben a Harom iidvosséges kérdés ci-
mi traktatusat. Az elsé valaszmivet a kassai
reformatus eklézsia vezet6je, Czeglédi Istvan
irta meg 1663-ban Baratsagi dorgalas cimmel.
1664-ben twjabb, anonim protestans valaszt
kapott a Tudja-e ki-ki maga fel6l minden bizo-
nyosan, hogy Isten kedvében vagyon? cimmel.
1665-ben Dométori Gyorgy latinra forditotta
Christoph Wolflin tiibingeni teolégiaprofesz-
szor szamara Sambar miivét, amelyre Wolflin
harom teolégiai disputacidval valaszolt. 1665
tavaszan Sambar némi atdolgozassal ismét ki-
nyomtatta a Harom iidvisséges kérdést. Erre a
kiadasra irt feleletet Pésahézi Janos sarospa-
taki tanar Summas valasztétel cimmel, amelyre
Sambar A harom kérdésre l6tt summas valaszté-
telre irott felelet cim{ vitairattal valaszolt, ebbél
nem maradt fenn példany. 1666-ban adott ra
valaszt Pésahazi A harom kérdésre valo summas
valasztételnek egy arra lott alkalmatlan felelet-
tel valo megerdsodése és azon feleletnek megra-
zogatasa, és Matko Istvan fels6banyai refor-
matus prédikator Févenyen épitett haz romlasa,
avagy Harom kérdés koriil gégosen futkarozo
Sambar Matyas jezsuita ina szakadasa cimmel.
1667-ben Sambar A’ harom idvisséges kérdésre a’
Lutter és Calvinista tanitok mint felelnek? Ugy,
a'mint Matké Istvan mondgya, fol. 128. X, ut Tok.
Imé azért Matké hazugsaginak megtorkollasa es
Posahazi mocskainak megtapodasa cimii Gssze-
vont valaszirattal felelt vitapartnereinek. A vi-
ta 1668-1669 kozotti szakaszaban Sambar ellen
irott négy vitairat keriilt kinyomtatasra: Szol-
16si Mihaly beregsuranyi prédikator 1668-ban
nyomtatta ki Debrecenben a Sion ledanya ar-
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tatlan tigyét védo Hitnek Paissa, avagy a’ Gyo-
ri Collegium harmadik kérdése ellen, az Ur ha-
dait viseld, s’ igaz tuigyért kikelo Bajnok Davidka
cim iratat; ugyanebben az évben latott napvi-
lagot Matké X, ut Tok konyvnek eltépése, avagy
banyasz csakany cimd irata és egy névtelen
debreceni reformatus vitairat Az 6todik evan-
gélistanak Sambar Matyas kaplannak zenebona-
ja cimmel; 1669-ben kertilt kiadasra Pdsahazi
Gorcesos bot, amaz déceges fekete Bonasusnak a
hatara cim® mive. 1669-ben, az Un. kassai hit-
vita keretében Czeglédi is reagilt a jezsuita
prédikator munkajara a Redivivus Jafetkében.
Végil a hitvitat két katolikus és egy protes-
tans vitairat zarta le. Sambar tanitvanya,
Illyefalvi Istvan kassai jezsuita teoldgushall-
gatd A harom udvisséges kérdés igazsaga ellen
kélt Banyasz csakanynak tompitasa cim@ mun-
kajaban véalaszolt Matké Banydsz csakanyara
és Posahazi Goresos botjara. Maga Sambar je-
lentés atdolgozassal 1672-ben jra kiadta a Ha-
rom udvisséges kérdést Kassan. Emlitésre mélto
még Zilahi Janos zsiboi reformatus pap és szi-
lagysagi esperes 1672-ben Kolozsvarott megje-
lent Az igaz vallasnak vilagos titkore cimli mun-
kaja.

Az ,els6 magvetés” politikai és eszmetorté-
neti Osszefiiggései cim(i masodik fejezetben a
szerz$ bemutatja, hogy a sarospataki jezsui-
ta rendhaz 1663-as megalapitasat és a szerze-
tesek megjelenését kovet6en hogyan zajlott a
fels6-magyarorszagi térségben a térité mun-
ka. A rendhaz alapitasakor Sdmbar méar gya-
korlattal rendelkezé misszios szerzetes és hit-
vitazo volt. A még Fels6-Magyarorszagra valod
atkoltozését megel6zéen kiadott munkaja el-
s6sorban a régidé protestansainak attéritését
szolgald munkaként hasznosult. A vallasos
élet harom kozponti fogalmaval dolgozik: az
udvosség, a hit és az irasmagyarazat fogalmi
kereteiben tamaszt kérdést. Okkal valasztotta
ezeket a kérdéseket, ugyanis az iidvosség, az
udvozilés mikéntjének a kérdése nemcsak a
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felekezetek kozotti vita targya volt, hanem a
reformatus egyhaz berkein belil is polemizal-
tak rola. A helyzetet nehezitette, hogy a saros-
pataki reformatus egyhazon beliil komoly sze-
mélyi ellentétek voltak a prédikatorok kozott.
A Sambar altal irt konyv ilyen bels6 fesziiltsé-
gekkel kiizd6 térben nyerhette el valodi funk-
ciojat. Konyvét grof Nadasdy Ferenc orszagbi-
rénak ajanlotta. Nem meglepd, hogy Sambar
bevonta a szoveg kontextusaba Nadasdyt, hi-
szen a korabban protestans Rakoczi csalad ép-
pen a grof kozbenjarasara és befolyasara kon-
vertalt. Az ajanlas szovege szerint a nadasban
jelenik meg az igaz hit szikréja, amelyet maga
Nadasdy grof tamogat. Az ajanlas szovegét a
fels6-magyarorszagi varosokban élék aktual-
politikai vonatkozasban is olvashattak: az er-
délyi romlas utan, a fejedelmi csalad attérésé-
vel 4j, dics6séges ut nyilik meg a protestans
olvasok el6tt, mégpedig a katolikus vallas ttja.

Garadnai eszmetOrténeti Gsszefiiggések
tukrében vizsgalja a Harom iidvosséges kérdés
lényeges szovegrészeit. A traktatus harom
nagy szerkezeti egységre tagolhatd. Az elsé
kérdés (A lutteranosok és calvinistak igaz hitben
vadnak-e?) négy paragrafusbol all: az els6ben
talalhato a buzarél és a konkolyrol sz6l6 bibli-
ai példazat értelmezése, amely szerint az elsé
magvetésnek az apostoli idékben kialakult ka-
tolikus tanitas tekinthet6; a mésodik szerint
a kalvinistak és lutheranusok nem tartjak be
Isten parancsait, ezért nincsen igazsaguk és
hitiik; a harmadikban az egyhazak torténeti-
ségével és idébeliségével foglalkozik; a negye-
dikben a lathaté és a lathatatlan egyhaz fo-
galmat targyalja. Ez a téma atvezet a konyv
masodik kérdéséhez (Csak az egy papista hit-é
igaz?), ami két parafrazisbol all: az elsében az
egyhazigaz voltanak sajatos ismertetéjelei ke-
riilnek kifejtésre; a masodikban talalhat6 a vi-
tairat kozponti allegoriaja: a katolikus egyhaz
az Ur hazanak hegye, amely mindenekfelett
all és orokkévald. A traktatus harmadik kér-



dése (A’ papistak ellenkéznek-¢ a’ Sz. Irassal,
avagy inkab a’lutterek és calvinistak?) két részre
oszlik: az els6ben bizonyitani probalja, hogy a
papistak semmiben nem kiilonb6znek a Szent-
irastdl, szemben mas felekezetekkel; a maso-
dikban kifejtésre keril, hogy a Szentirasnak
kétféle értelme van. Sambar konyvében az iid-
vOsségrol és a hitrél sz616 kérdésekre adott va-
lasz sarkalatos pont, hiszen ez alapjan dél el,
hogy melyik egyhaz a régebbi, és amelyik a ré-
gebbi, az 6rzi az eredeti apostoli hagyomany-
nak megfelel6 hitet és kozvetiti a hivek sza-
mara az igaz Szentiras-értelmezést. A régiség
igye azonban nemcsak egyhaztani kérdés,
hanem nemzeti sorskérdés is, hiszen a ma-
gyarsag a poganysagrol valé megtérésekor a
katolikus vallast vette fel. Sambar a munkéja-
ban a katolikus egyhaz régisége és az elsé ma-
gyar apostoli kiradly magvetése mellett érvelt.

A reformatus szerz6k kiilonb6z6 moédon
reflektaltak a jezsuita vitairatra. Pdésahazi
Summas valasztételében tért ki az elsé kérdés
érvelésére. Vitamodszerére jellemz6, hogy le-
kicsinyléen bant vitapartnere szovegével, csak
L,summazta” az altala fontosnak tartott ponto-
kat, amelyeket meg is cafolt, és arra torekedett,
hogy hiteltelenitse ellenfele érvelését. Az els6
magvetés targyaban azt hangsulyozta, hogy a
magyarok poganysagukbol keresztény hitre
tértek, és a tiszta apostoli vallas teljesen kii-
16nbozik a romai papok tanitasatol. A hitvita
masik protestans szerzgje, Matko pontosan ér-
zékelte a Harom iidvisséges kérdés aktualpoliti-
kai tétjét. Az emberek kozott fennallo ellenté-
teket azzal indokolta, hogy a papistak, illetve
maga Sambar Matyas megcsufoltak az Ujtes-
tamentumot, talalmanyaikat és szokasaikat a
Szentiras folé helyezték. A jelenben lezajlott
szomoru valtozasokat a prédikator azzal a szo-
kasos gondolatkorrel magyarazta, amely sze-
rint az Isten a blineikért biinteti a magyarokat,
s amely a romlas az 1660-as évekre feler6so-
dott képzetét kozvetitette. Matko vitamodsze-

re teljesen eltért Posahaziétol: ugy épiilt fel,
hogy tételesen idézte a patert, majd érvelését
megforditotta, biralta és cafolta. Az elsé mag-
vetést ugy értelmezte, hogy a magyarsag po-
gany vallasa tekinthet6 elsé magvetésnek.

1666-ban
adott valaszt Posahazi. A probléma gyokerét

Sambéar elveszett vitairatara

tovabbra is a Harom iidvisséges kérdésben meg-
fogalmazottak jelentették. Pésahazi e masodik
vitairatat egész Zemplén varmegyének dedi-
kalta. Hosszasan cafolta azt a jezsuita vadat,
hogy Perényi és Petrovics lutheranus féurak
azért lelték volna halalukat, mert a lutheranus
vallast tamogattak. Ezt kovetéen tért csak at
az elsé magvetés targyalasara. MegerGsitette
eléz6 irataban megfogalmazott allitasat, mi-
szerint a kereszténységre vald attérését meg
lehet kulonboztetni a formalis vallasoktol,
mint példaul a papizmustél. Az emberek ko-
zotti ellentétek a reforméciot megel6zéleg is
megvoltak.

A konyv Katolikus egyhaztan protestans
,.gorbe titkorben” cimd harmadik fejezete ekklé-
ziologiai és metatextudlis szempontbdl elemzi
a vitairatokat. Ahogyan az el6z6 fejezetekben
is lathattuk, Sambar mindkét miivében koz-
ponti kérdés volt, hogy kié az igaz egyhaz és
mi az igaz egyhaz. Az els6 magvetés példaza-
ta a jezsuita szerzetesnél azt a f6 tizenetet hor-
dozta, hogy a katolikus egyhaz a régi, az igaz
és az apostoli egyhaz. Az ekkléziologia akkor
valt vitatémava, amikor a reformécio feltette
a kérdést, hogy melyik Krisztus igaz egyhaza.
Ez a kérdés alapjaiban alakitotta at az egyhaz-
rol valé gondolkodast és létrehozta a teoldgiai
érvrendszereket, amelyek bizonyitani prébal-
tak sajat egyhazuk igazsagat. A katolikus és
protestans egyhazak kozotti toréspont az egy-
haz lathaté és lathatatlan voltaban talalhato.
A magyarorszagi vitatérben Pazmany munkai
tették egyértelmivé, hogy mi a katolikus egy-
haz tanitisa az igaz egyhazrol és a Szentiras
értelmezésér6l. Az érsek szovegeihez képest
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Sambar munkai az egyhaztani és a teologiai
érvelésben sokkal képszertibbek és egyszer(ib-
bek. Nala az ekkléziologiai érvelésben egyet-
len attribatum, az egyhaz katolikus, egyete-
mes, kozonséges volta jelenik meg. Kozponti
szerepet jatszik a hegy, illetve az Ur hdzdanak
hegye szimbolum. A katolikus egyhaz altal
eldszeretettel hasznalt szimbolum egyike lehe-
tett a legegyszertibb képeknek, amelyeket a je-
zsuita szerzetes egy nagyrészt banyaszok lak-
ta vidéken hasznalhatott. Vitapartnerei sem
tétlenkedtek cafolni a jezsuita pater tételeit és
kifejteni a kalvinista egyhaz jeleit.

A felsé-magyarorszagi hitvita két sza-
kaszra oszthatd, masodik szakasza kezdeté-
nek a jezsuita szerzetes altal 1667-ben meg-
irt Osszevont valaszirat tekinthets. Az e
szakaszban kiadott vitairatokban egyre in-
kabb meger6sodott a szoveget illeté kritika
mellett az ellenfél lejaratasa és kigtiinyolasa.
Pésahazi 1666-ban megjelent munkaja tullé-
pett a ginyolddas elsé fokozatan. A jezsuita
patert szamarnak nevezte, és olyan metafo-
raval és a szovegben kifejtett allegdriaval élt
(Bonasus), amely komplex médon alkotott vé-
leményt a vitapartnere kiilsé és belsd tulaj-
donsagairdl, irasmiivészetérdl és kifejtett tan-
tételeirdl. Sambar sem hagyta valasz nélkiil
a ra tett, nem éppen hizelgé megjegyzéseket.
1667-es, X, ut Tok cim@ munkéjaban reflektalt
a személyét sérté szovegrészekre, tovabbir-
ta és maga is kiforditotta azokat a narrativa-
kat, amelyeket a protestans szerz6k létrehoz-
tak. Matko ugy valaszolt a jezsuita paternek,
hogy azonosult a ra aggatott fiktiv szereppel,
és éppen a banyasz-identitas felvallalasaval
tudta a banyavarosok lakossagat, a reforma-
tus gyulekezetet képviselni. Pésahazi Gorcsos
bot cim vitairata tetdzte be a szovegek paro-
disztikus narrativajat. A Sambarrol itt szerep-
16 obszcén kifejezések és anekdotak a hitvi-
ta szovegOsszefiiggéseiben nyerték el valodi
értelmiiket. Pésahazi szaz lap terjedelemben
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targyalta a legfontosabb vallasi tételeket, vé-
gul mive zarasaban fogalmazdodott meg a for-
maldédé ,magyarsagtudat™ra tett reflexidja,
amelynek a felekezetek tigye folott kellett vol-
na allnia, és mindenképpen politikailag egy-
ségesnek kellett volna lennie. A hitvita a po-
litikai valtozasok kovetkeztében zarult le: a
Wesselényi-Osszeeskiivés felszamolasat ko-
vetéen a csaszari hadsereg bevonult a térség-
be. A reforméatus vitapartnereknek menekil-
niiik kellett: Pésahézi a sarospataki iskolaval
egyitt vonult Gyulafehérvarra, Matkoét pedig
zilahi prédikatorsagabol elészor Otordéra,
majd Kolozsvarra hivtdk. Ebben a vészterhes
idészakban, amikor reformatus részrél nem
szulethettek viszontvalaszok, adta ki Sambar
harmadszor, jelentés atdolgozassal a Harom
tidvosséges kérdést, amelyben egyrészt lezarta
a vitat, masrészt 6sszegzden reflektalt ellenfe-
lei és sajat irasaira.

Heltai Janos A hitvitak magyarorszagi tar-
sadalomtorténete, funkciovaltasai, miifaji rend-
szere és adattara a XVI-XVIIL szazadban cim-
mel vezetett 2004-2006 kozott OTKA-projektet,
amelynek keretében munkatarsaival egyttt
dolgoztak ki egy hitvita-adattar létrehozéasa-
nak elveit és konkrét modszereit, majd a meg-
hatarozott elvek alapjan megkezdték a vita-
iratkorpusz nyilvantartasba vételét, hogy az a
legigényesebb kutatasok szamara is megfeleld
mennyiségl és szinvonald informaciét bizto-
sithasson. 2004-ben egy nagyszabast konferen-
cia keretében mutattak be az elért eredménye-
ket, amelyeket egy évvel késébb , Tenger az igaz
hitriil valé egyenetlenségek vitatasanak elaradott
ozone...”: Tanulmanyok XVI-XIX. szazadi hitvi-
tainkrol cimmel publikaltak. A tanulmanyko-
tet cimlapjan Matké mar bemutatott Banydsz
csakanyanak illusztracioja szerepelt. Ezeknek a
kutatastorténeti el6zményeknek a fényében jol
érthetd, hogy Garadnai Erika Heltai profesz-
szor témavezetésével készitette el a hitvitak-
kal foglalkozo szakdolgozatat, majd a késébbi-



nyoman elkésziilt monografidjja hidnypotld
munka, elséként tekinti at az 1663-1672 kozott
lezajlott fels6-magyarorszagi hitvita széveg-
korpuszanak politikai, eszmetorténeti, retori-
kai, recepcidtorténeti és identitasformalassal
kapcsolatos Osszefiiggéseit. Minden fejezeté-
vel a szovegek megismerésének és értelmezé-
sének Ujabb fokat tarja olvasdja elé. Rendki-
vil szemléletesen mutatja be a vitairatokban
miikodtetett allegorikus és metaforikus be-
szédmodokat, a hitvitak szovegterében létre-
jové narrativakat és azok dekonstrualasat. A
vitairatok szoros szoveganalizisének utjan ki-

fejtett értelmezései fontosak, arnyalhatjak az
1660-1670-es években zajlé folyamatokrol ki-
alakitott képet, és egy késébbi kutatas kiindu-
l6pontjaul szolgalhatnak.

Papp Ingrid

A szerzd a Bolcsészettudomanyi Kutatokdzpont
Irodalomtudomanyi Intézetének tudomanyos
munkatarsa. A tanulmany az NKFIH posztdok-
tori kivalosagi program tamogatasaval készilt.
A 125169. szamu projekt a Nemzeti Kutatasi Fej-
lesztési és Innovacios Alapbol biztositott tamo-
gatassal, a PD_17 palyazati program finansziro-
zasaban valosult meg.

Aufgeklarte Sozietditen, Literatur und Wissenschaft in Mitteleuropa

Herausgegeben von Dieter Breuer und Gabor Tiiskés in Zusammenarbeit mit Réka

Lengyel

Frithe Neuzeit, Band 229 (Berlin—Boston: De Gruyter, 2019) 567 1.

Ez a német-angol-francia nyelvil tanulmany-
gyljtemény a 2017. 8szi budapesti, azonos ci-
m konferencia tobb mint 30 el6adasan alapul,
s egy, a kotetnél is nagyobb szabasu és dssze-
tettebb vallalkozas része. Két tarskiadvany
mar korabban megjelent: a konferenciahoz
kapcsolodo kiallitas kommentalt (magyar-né-
met) katalogusa (Csorsz Rumen Istvan, He-
gediis Béla, Kiss Margit, Lengyel Réka, Tiis-
kés Gabor, Fénykeresék/Lichtsucher [Budapest:
Magyar Nemzeti Mizeum-MTA Bolcsészet-
tudomanyi Kutatékézpont Irodalomtudo-
manyi Intézete, 2017]) és egy német-angol
nyelvi forrasgytjtemény (Learned Societies,
Freemasonry, Sciences and Literature in 18th-
Century Hungary: A Collection of Documents
and Sources, eds. Réka Lengyel and Gabor Tis-
kés [Budapest: MTA Bolcsészettudomanyi Ku-
tatokozpont, 2017]). A harom koényv egytt-

tesen igen jelent6s lépés annak az (irnek a
betoltésére, amelyre jelen kotet el6szavaban
Tiiskés Gabor hivja fel a figyelmet. Evtizedek
ota tudjuk, hogy a tarsasagi mozgalom, bele-
értve a tudos tarsasagokat, eleven kapocs volt
a felvilagosodasnak a tarsiassag témajat és je-
lentéségét kozéppontba allitod szellemi (moral-
és tarsadalomfilozofiai, antropologiai, eszté-
tikai stb.) programja és a felvilagosodas mint
hus-vér torténelmi szerepl6k megélt, minden-
napi tapasztalata kozott. A 18. szazadi tarsa-
sagok Kozép-Eurdpaban is a felvilagosodas
ydinamikus tudasterei és csomoépontjai”, a
korszer( filozofiai, irodalmi, tudomanyos dis-
kurzusok hordozoi, alakitoi és kozvetitéi, ez-
altal a kozjorol és a tarsadalmi-politikai rész-
vételrdl alkotott Gj felfogas képviseléi voltak,
de torténetitk kevéssé kutatott és feldolgozott:
hianyos az empirikus (prozopografiai) adat-
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gytjtés és dokumentacio, az irodalmi és tudo-
manyos hatas tartalmi elemzése, kezdetleges
a halozatkutatas.

Pedig a regionalis sajatossagok miatt Ko-
zép-Eurdpa (a Habsburg tertiletek sulypon-
ti helyével) kiillonosen alkalmas terep tagasabb
eurdpai folyamatok, hatasok és kolcsonhata-
sok tanulméanyozasara. Soknyelvi és -nemze-
tiségli teriiletekrél van szo, ahol nem létezett
egyetlen kiemelt intézményi kézpont, ezért an-
nal nagyobb volt a helyi és tartomanyi tudos és
irodalmi tarsasagok, kezdeményezések jelents-
sége. Ezt kihasznalva kisérli meg a kotet, hogy
esettanulmanyok fiizérén keresztill bemutassa
a tarsasagok és tagjaik szerepét a felvilagoso-
das helyi, regionalis és 6sszeurdpai folyamatai-
ban, jelentéségiiket az irodalom és a tudomany
intézményesiilésében; hogy a titkos, irodalmi
és tudos tarsasagok (illetve a ,hibridek” - lasd
pl. az akadémia-potlékként miikodd bécsi Zur
wahren Eintracht szabadkémtves paholyt) po-
litikai érdeklédés és érdekek megfogalmaza-
sara, valamint érvényesitésére iranyuld to-
rekvéseit nyomon kovesse; hogy bemutassa
szerepuket a historia litteraria hagyomany fel-
oldédasaban, az autoném irodalomfelfogas és
a modern tudomanyteriiletek kialakitasaban;
hogy hozzajaruljon K6zép-Eurdpa mint a felvi-
lagosodas régidja precizebb meghatarozasahoz
és mindeddig nemzeti filolégiai hagyomanyok-
ban feldolgozott figurak nemzetkozi kontextus-
ba agyazasahoz. A kotet tehat igen ambiciozus
- igaz, ezen célok megvaldsitasaban teljesitmé-
nye nem egyenletes, ezért a mar igy is nagy ter-
jedelem ellenére talan érdemes lett volna a cél-
kitizéseket lényegre toréen sszefoglalo el6szo
mellett a végén egy rovid 6sszegzést elhelyezni.

Nagyjabol a felsorolt torekvéseknek meg-
feleléen a szerkeszték harom tematikai egysé-
get alakitottak ki: (1) az akadémiai mozgalom
és a felvilagosult tarsasagok regionalis keret-
ben; (2) titkos tarsasagok (gyakorlatilag: a sza-
badkémiivesség); (3) szerzdk, gyujték, tudo-
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manyszervez6k és a szabadkémivesség. Az
egyes tanulményok toébbnyire szokasos ko-
tetfejezetnyi terjedelmiiek, két kivétellel: Bar-
bara Mahlmann-Bauer forraskozlésre is val-
lalkoz6 irdsa az els6 részben (Johann Jakob
Breitingerrél és Kalmar Gyorgyrél) és a zard
tanulmany Tiiskés Gabor tollabol (a Viczay-
gyljteményrdl) egyiitt 6sszesen mintegy 100
oldalt tesz ki. Mindezek bevezet6jeként ol-
vashaté6 Helmut Reinalter attekintése a tar-
sasagok tipusairdl (akadémiak, patridta, koz-
hasznu és olvasotarsasagok, illetve jakobinus
klubok, titkos
Reinalter, hiien régoéta ismert allaspontjahoz,

tarsasagok, szalonkultura).
hangsulyozza, hogy mindezek jellemz8en de-
mokratikus és republikanus elvek alapjan mi-
kodtek — amit a kotet tanulmanyai nem min-
den esetben igazolnak. Rovid vazlatot kozol
a kutatas allasarol, sulypontjairél: regionalis
korképet ad az egyes tarsasagok, illetve tarsa-
sagtipusok fejlédésérél, kiemelve, hogy azok
egyszerre apoltak a tarsiassag, a patriotizmus
és a kozmopolitizmus eszményeit, és jatszot-
tak fontos szerepet a demokratizalodas, a pol-
gari emancipacio és altalaban a felvilagosodas
politizalodasanak folyamataiban.

Ezt kévet6en a kotet harom részében ki-
vétel nélkiil izgalmas, relevans és Gj eredmé-
nyeket hoz6 tanulmanyok sorjaznak, némileg
eklektikus tematikai rendben, igazolva az el6-
sz0 irdja, Tuiskés Gabor megallapitasait a ku-
tatasban rejld igéretes lehetéségekrél, de arrol
is, hogy egy szintetikus kép kialakitasaig még
sok a tennivalé. A tovabbiakban lassunk egy
rovid attekintést a tanulmanyokroél, nem fel-
tétleniil abban a sorrendben, ahogyan a kétet-
ben megjelennek, hanem a recenzens altal fel-
fedezni vélt osszefiiggések szerint.

A harom kozil a legterjedelmesebb el-
s6 részt (az akadémiai mozgalom és a felvila-
gosult tarsasagok regionalis Gsszefiiggésben)
kronoldgiailag keretezé két irdsban arrél ol-
vashatunk, hogy az akadémia-gondolat ho-



gyan illeszkedett a korszak elején a termé-
szetjogi gondolkodés rendszerébe (konkrétan
Christian Wolffnal az allamjog szerint az al-
lam oktatasi-nevelési feladataival Gsszefiig-
g6 kotelezettség” gyanant — Ivo Cerman), a
korszak végén a Magyar Tudos Tarsasag, az-
az a Magyar Tudomanyos Akadémia esetében
pedig a magyar nyelv(i maganjog, illetve al-
talaban a magyar jogi nyelv fejlédésének 6sz-
szefuiggései kozé (Cs. Herger Eszter). A kett
kozott talalunk az akadémidk és tarsasagok
koreiben uralkodd jellegzetes gondolkoda-
si mintakat elemzé irasokat. Ide tartozik Kiss
Endre tanulmanya a berlini akadémia 1761-es
palyazatarol (melynek témaja a ,bizonyiték a
metafizikai tudomanyokban” volt) és annak
szerepérél a felvilagosodas periodizacidjaban.
Simon Jozsef érzelem és értelem viszonyarol
értekezik a Bessenyei Gyorgy Tarsasiga szo-
veggyljtemény (1777) irasaiban, ramutatva,
hogy a természetjog racionalis imperativusa
és a felvilagosult érzékenység-kultusz kozot-
ti fesziiltség Bessenyeinél feloldatlan marad.
E gondolkodasi mintak és a tarsiassag altaluk
meghatarozott gyakorlatainak 0Osszefiiggé-
seire vilagit ra Franz Eybl tanulmanya arrol,
hogy a felvilagosult levelezési halozatok és az
ezek ,termésére” épiil6 publikaciok (,irodalmi
levelezés”) hogyan vetik fel a nyilvanossag és
a(z in)diszkrécid problémajat.

A felvilagosodas ,halozatisagat” egyes fi-
gurakon és kapcsolodasaikon keresztil ko-
zeliti meg Barbara Mahlmann-Bauer fejezete
Breitingerr6l és Kalmarrdl. Kettejiik viszo-
nyat a magyarok svajci peregrinacidjanak ta-
gasabb Osszefiiggésébe agyazza, és Breitinger
eurdpai kapcsolatrendszerét felvazolva azt fir-
tatja, mit profitalhatott az egyetemes nyelv
projektjén dolgozé és a magyar kivalosagat
hangoztatd Kalmar a svajci filologussal és
kollégaival apolt kapcsolatabdl. A tanulmany
fuggeléke részleteket tartalmaz Breitinger
és Kalmar levelezésébdl (egy levelet az eléb-

bi, hatot az utobbi tollabol). A tarsasagok ti-
pusainak az el¢szoban emlitett témajahoz szol
hozza Andreas Erb, aki a Habsburg Birodalom
német tarsasagainak torténetébe nyujt bepil-
lantast, régiokon ativel6 perspektivaban. A vi-
szonylag kései kezdetek (1740-es évek) utan
Ausztridban, Morvaorszagban és Erdélyben
ezek korében egyarant igyekezet mutatkozott
az északnémet felvilagosodashoz valé kap-
csolddasra, a német nyelvteriilet egészébe va-
16 betagozddasra, mikozben az elsé két teriilet
esetében erds volt az igény a bécsi udvar ta-
mogatasara is. Osszeségében azonban a német
tarsasagok jelentésége a monarchiaban elma-
radt példaul a patriota tarsasagokétol és a sza-
badkémiivességtol.

Még mindig az els6 részben tobb esetta-
nulmany olvashaté egyes akadémiakrol, tar-
sasagokrol és azok tagjairdl, illetve teljesitmé-
nyiik bizonyos aspektusairdl. Téth Ferenc a
Leszczynski Szaniszlo-féle nancy-i akadémia
elézményeinek Osszefiiggésében a lotaringi-
ai magyar emigrans nemesek ,kozép-eurdpai
miliéjérél” ir. Penke Olga Péczeli Jozsefrdl, az
1789-ben alapitott komaromi Tudés Tarsasag-
rol értekezik: hogyan mutatja be a Mindenes
Gyitijtemény az Académie Francaise-t francia
folyoiratokbol és egyéb kiadvanyokbodl szar-
maz6 forditasokkal, egy magyar akadémia lét-
rehozasanak perspektivajaval, tagabb értelem-
ben tehat a mintakovetés szandékaval - kitérve
a kései hazai kezdetek tematikai kovetkezmé-
nyeire is. Egyed Emese Aranka Gyorgy6t mint
az erdélyi tudos tarsasagi mozgalom kulcsfi-
gurajat ezuttal az Erdélyi Magyar Nyelvmivelé
Tarsasag torekvéseinek és a torténeti forrasok
publikalasi programjanak politikuman keresz-
tul kozeliti meg. Dieter Breuer a katolikus fel-
vilagosodas jellegzetes alakjanak, Eulogius
Schneidernek a bonni irodalmi tarsasagban
eléadott, II. Jozsefrdl szolo gyaszbeszédét nem
mint dicshimnuszt, hanem mint kiegyensulyo-
zott értékelést add ,hazafias beszédet” elemzi.
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Metakérdések is megjelennek a kotet re-
pertoarjaban: Hegediis Béla a kivételesen jol
dokumentalt Pressburgische Gesellschaft der
Freunde der Wissenschaften anyagai alapjan
annak a pontosabb meghatarozasara torek-
szik, hogy mit jelent ,tudomany” és ,irodalom”
(Litterae) egy tudos tarsasag fogalomhaszna-
latdban, s arra a megallapitasra jut, hogy az
eldbbi elitista zongéivel szemben az utébbi a
kozhasznusag iranyaba mutat. Ugyanakkor
viszonylag kevés szerz6 foglalkozik a tarsasa-
gokban zajlé tényleges tudomanyos tevékeny-
séggel: Cs. Herger Eszter mar emlitett tanul-
manya mellett egyediil Kiss Margité sorolhatd
ide, aki a magyar nyelvujitas koraban kelet-
kez§ szotartervek (a Teleki Jozsef és Verseghy
Ferenc altal az 1817-es Marczibanyi-palyazat-
ra benyujtott mtivek) fogalmi kereteirél, azok
forrasairol, tajékozodasarol és eltéréseikrél ir.

A titkos tarsasagokra koncentralé maso-
dik rész tanulmanyai kozil tobb azt targyal-
ja, mennyiben sorolhaté a szabadkémiivesség
a tudds tarsasagi mozgalom korébe. Andre-
as Onnerfors arra mutat ra, hogy a szabad-
kémivesség egy 1738-as apologiaja (f6ként az
angol szabadgondolkodd, John Toland nyo-
man) ,szOkratészi tarsasagként” mutatja be
azt, azaz de facto a tudomany partatlan mu-
velésének szentelt tudomanyos akadémia-
ként. Bir6 Annamaria a szabadkémiivesség-
nek az erdélyi tudods tarsasagokra gyakorolt
hatasat elemzi (mint a kutatas eddigi ,fehér
foltjat™). Kiemeli, hogy a tarsasagok szamos
tagja szabadkémtives volt, ugyanakkor a sza-
badkémiivesség egyenlésit6 tendenciai a sza-
zadfordulé kedvezétlen politikai fejleményei
kozepette sem a politikaban, sem a tudomany-
ban nem hagyhattak tartés nyomot. Ebben a
részben is figyelmet kap a ,halozatisag” kérdé-
se, ezuttal Marian Fiissel a bécsi Zur wahren
Eintracht paholyt atfogd igénnyel mint kul-
turalis ,érintkezési zénat” vizsgalé tanulma-
nyaban, mely szerint a paholy csomoéponti
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szerepet toltott be az informaciocsere helyszi-
neként, latogatok fogadasaval és kibocsata-
saval, Osszehasonlité témak megvitatasaval,
transzregionalis karitativ projektek megva-
l6sitasaval. Reinhard Markner a pragai ,szi-
gori obszervancia” rendszerének torténetét
rekonstrualja az 1760-70-es években, a recen-
zens szamara a tudos tarsasagok témajahoz, a
rajuk jellemz6 torekvésekhez kevéssé kothe-
t6 moédon. Hasonlé a helyzet Roland Martin
Hanke egyébként fontos és izgalmas tanulma-
nyaval, mely nem a szabadkémivesség elle-
nében, hanem annak alternativajaként német
és dan teriileten fellépd (a szabadkémiivesség
programjat és ajanlatat példaul a nék felvételé-
vel kiterjeszt6) Antimassonianische Societaet
mikodését targyalja. Balogh Piroska ellenben
a Draskovics-obszervancia alkotmanyat olyan
szempontbdl elemzi, hogy abbdl milyen saja-
tos antropolégia, illetve kulturalis és kozéle-
ti program bonthato ki, s példaval illusztralja
hatasat a magyar tudomanyszervezésre, vala-
mint a tudomany intézményesiilésére.

Ebben arészben is van —igaz, egyetlen — ta-
nulmany, amely a tarsasagok, ez esetben a sza-
badkémiivesek tudos érdeklédésének tartalmi
jegyeit targyalja. Péter Robert vezet6 magyar
szabadkémiiveseknek az ezoterizmushoz valo
viszonyarol ir, és megkisérli azt az ujabb eu-
répai kutatasok fényében kontextualizalni.
Megallapitja, hogy sem Bessenyei Gyorgy és
Kazinczy Ferenc alkimiat és ezoterizmust el-
utasité allaspontja nem illik az ezek altal su-
gallt képbe, sem Baroczy Sandor és Paloczi
Horvath Adam alternativ, de nem egyszertien
antiracionalista attit@idje. A szabadkémiives-
ség-blokk lezarasaként angolul is hozzaférhe-
tévé valik Lengyel Réka tanulmanya az Aig-
ner Ferenchez és Abafi Lajoshoz kotheté dégi
iratgyjtemény sorsarol és tartalmarol, bele-
értve annak fizikai leirasat, amelyb6l Abafiék
munkamodszerére is lehet kovetkeztetni. Len-
gyel hangsilyozza, hogy az anyagot Gsszeté-



tele az egész Habsburg Monarchiara vonat-
kozodan elsérangu forrassa teszi, és lehetséges
kutatési iranyokat is kijelol.

A harmadik rész egyéni aktorok - ,szer-
26k, gyjt6k, tudomanyszervez6k” — bemuta-
tasaval teljesiti ki a korképet, és talan (utdla-
gos) hidverésre is torekszik az elsé két blokk
kozott. Itt olvashaté Andrea Seidler fejezete
Ignaz von Bornrdl mint ,halézatépit6r6l”, ki-
valtképpen pedig a Born vezette Zur wahren
Eintracht paholy Physikalische Arbeiten der ein-
trachtigen Freunde in Wien cimt kiadvanyarol,
melynek paratextusaibdl kibonthatéak a tu-
dos tarsiassag elveire épuls torekvések, hasz-
nos attekintést kapunk a szerzékrél és a ha-
l6zat kiterjedésér6l, miikodésérl. Hasonld
jellegli Thomas Sindilariu tanulméanya Johann
Filtsch és Samuel von Brukenthal erdélyi tudo-
manyszervez6i tevékenységérél és annak sza-
badkémiives hatterér6l, Gottingenig terjedd
kapcsolatrendszerérél, Filtschnek a nagysze-
beni Brukenthal mizeum (,szasz nemzeti ma-
zeum”) megnyitasara irt beszédébdl kiindul-
va. Visszatérhetiink a mar tobb izben targyalt
Zur wahren Eintracht berkeibe Granasztéi Ol-
ga irasaban, aki az ott megtapasztalt ,szabad-
kémives kultara” két magyar arisztokratara,
Apponyi Antal Gyorgyre és Batthyany Lajosra
gyakorolt hatasat vizsgalja, tobbek kozott pél-
daul a kastély- és kertépitészetben megfigyel-
heté motivumok alapjan. A paholy felttinik
Tiuiskés Anna tanulmanyaban is, mely a keszt-
helyi Festetics-konyvtarban talalhaté két tu-
catnyi szabadkémiives munkaval — melyek ko-
zott a Journal fiir Freymaurer mellett tobb maés,
a Zur wahren Eintrachttal dsszefiiggésbe hoz-
hato kiadvany is szerepel —, beszerzésiik méod-
javal, téméajukkal foglalkozik.

A kotet harmadik részének szerzéi tobb
szempontbol vizsgaljak a szabadkémiivesség
és az irodalom (illetve az irok) viszonyat. Ka-
zinczy figurajan keresztiil kozeliti meg a sza-
badkémiivesség és az irodalmi teljesitmény ko-

z0otti 6sszefiiggés problémajat Szilagyi Marton,
ramutatva e téren példaul a német és a magyar
kozeg kozotti kulonbségekre. Hangsulyoz-
za viszont, hogy a szabadkémivesség Kazin-
czy kapcsolatrendszerében, szellemi és moralis
azonossagaban olyan jelent6séggel birt, hogy
az irodalmi életmtvének hatterét is alkotja. Bi-
zonyos értelemben ezzel ellentétes iranyu ko-
vetkeztetésekre jut Doncsecz Etelka Verseghy
Ferenc szabadkdémiives kotédését illetéen. Az
1790-es évek pesti olvasotarsasaganak anyagai
alapjan megallapitja, hogy a szakirodalom tul-
sagosan magabiztos Verseghy szabadkémiives
mivoltaval kapcsolatban. Laczhazi Gyula és
Csorsz Rumen Istvan viszont a szabadkémii-
vesség mint irodalmi téma problémajaval fog-
lalkozik, mindketten Paloczi Horvath Adam
miveit veszik szemuigyre. El6bbi a Felfedezett
titok cim{i regényt (szerencsétlen kimenete-
1) ,beavatastorténetként” elemzi, mely az ér-
zékenység motivumait 6tvozi a szabadkémiives
eszmék és értékek népszerisitésének pragmati-
kus torekvésével. Utobbi Horvath kései munkas-
sagaban kutatja a szabadkémives motivumokat,
és felhivja a figyelmet arra, hogy azt mennyire
athatja a szabadkémiivesség védelmének to-
rekvése. A kotetet Tiiskés Gabor nagyszabasu
portréja zarja Viczay Mihaly grofrél mint tu-
dos arisztokratardl és mecénasrol, hédervari
kastélyarol (beleértve annak kertjét) és a ben-
ne kialakitott konyv-, érem-, festmény-, antik-
és ritkasaggydjteményrdl. A szerzé alahuzza:
a korszak egyik legnagyobb, tudomanyosan
legmegalapozottabb és legsokoldalibb magan-
gyljteményérdl van szo, amelynek létrehoza-
saban Viczay gyujtéi tevékenysége szorosan
Osszefiuggott paholytagsagaval és (az 1800 ko-
riili évek fénemesi koreiben ritka) progressziv-
liberalis gondolkodasmadjaval, patridta-jobbi-
to szandékaval.

Az Aufgeklirte Sozietdten, Literatur und Wis-
senschaft in Mitteleuropa igen értékes részta-
nulmanyok gytjteménye, amelyek felhivjak a
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figyelmet arra, hogy hanyféle oldalrél lehet a té-
mat relevans modon megkozeliteni. A fejezetek
mindegyike rendkivil informaciégazdag, és ez
sok esetben szinvonalas értelmezéssel parosul.
A bel6lik kibontakozd Gsszkép egyelére erd-
sen kaleidoszkdpszer(: az olvasénak némi kre-
ativitasra, talalékonysagra van sziiksége ahhoz,
hogy a fejezeteket parbeszédbe allitsa egymas-
sal. Ebben segithette volna egy, az itt k6zoltnél
integrativabb és reflektaltabb bevezetés, eset-
leg Gsszegzés. Igaz, az utobbitdl a szerkesztok ta-
lan éppen azért tartdzkodtak, mert jogosan Ggy
érezték, hogy még nem jott el a szintézis ideje, s
a konklazi6 jobbara a hidnyok megnevezésére,
egyelére megvalaszolhatatlan kérdések felve-
tésére, tovabbi feladatok kijel6lésére szoritkoz-
na. Maradnak ,fehér foltok” foldrajzi és temati-
kai értelemben is (utobbi tekintetben szigortian
akotet elején megfogalmazott torekvéseket véve
viszonyitasi alapul). ,K6zép-Eurdpa” - szorva-
nyos kitekintésekkel és egy-egy kivétellel — még

ekkora terjedelemben is a monarchia osztrak
tartomanyaira (azon belil leginkabb Bécsre) és
a magyar korona orszagaira korlatozodik. Ez-
zel Osszefiiggésben a célkitlizések koziil legfel-
jebb részben valdsul meg a ,hozzajarulas Kozép-
Eurdpa mint a felvildgosodas régidja precizebb
meghatarozasahoz” (bar ennek a meghataro-
zasnak nem elsésorban a f6ldrajzi lefedettséghez
van koze). Még kevésbé érzem ugy, hogy e ko-
tet sokkal kozelebb vitt volna a tarsasagok ,,mo-
dern tudomanyteriiletek kialakitasaban” betdl-
tott szerepének jobb megértéséhez. Mindez nem
von le semmit a szerkeszt6k és a szerz6k altal
nagy munkaval létrehozott értékb6l. A kétet né-
mileg heterogén, de fontos eredményeket mutat
fel, és olyan erévonalak bontakoznak ki beléle,
amelyek mentén tovabb lehet lépni. Ebben a pro-
jekt résztvevéi bizonyara tovabbra is kezdemé-
nyez6 szerepet fognak jatszani.

Kontler Laszlo

Leiras és értelmezés: Ujholdas szerz6k a hagyomannya valas kozben

Szerkesztette Buda Attila, Nemeskéri Luca és Pataky Adrienn

(Budapest: Racié Kiadd, 2016), 492 L.

A Raci6 Kiad6 gondozasaban jelent meg 2016-
ban a sorozat harmadik fazisat betolté ujholdas
kotet-dokumentaci6, mely komoly hattérmun-
kara épil, és kiilonleges biografiai vonatkoza-
su sz6vegkozléseket is tartalmaz. A Buda Atti-
la-Nemeskéri Luca-Pataky Adrienn szerkeszt6i
harmas koncepcidja a nehezen megragadha-
to, mégis szoros szemléleti és poétikai egysé-
get reprezentald djholdas vilaglatas tiikrében
olyan lényegi momentumokat ragad ki a szer-
z6kt6l, melyek tovabb mutatnak, ujragondolés-
ra sarkallnak, ugyanakkor mind emberi, mind
szakmai szempontbol kozelebb hoznak minket
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a targyalt alkotokhoz, mint a kanonizaci6 sima-
ra egyengetett utjain ellaposodott kozhelyek.

A kotet fokuszpontjat a szovegkozlések
adjak, elméletileg és gyakorlatilag egyarant.
A harom elkiilloniilé részt hét alapos tanul-
many nyitja, majd kovetkezik a Babits-sz6-
vegkozlés Kelevéz Agnes értd és elemz6 koz-
readasaban, Lengyel Balazs folyoéiratokban
megjelent irasaival kiegészitve. A kotet zard
akkordja egy részletes Pilinszky-bibliografia
2015-ig bezarélag, majd ,,izelitd” képmelléklet.

Pataky Adrienn erételjes képet fest Laka-
tos Istvan koltészetérdl: a baudelaire-i romlas



vizidjatol megmételyezett ember keril reflek-
torfénybe, aki a haboriba borult 1ét allapotat,
a fenyegetettséget az ,allatiban”, a bestialitas
felismerésében hozza a napvilagra ,szabad-
sag” és ,szerelem”, istenkeresés bilivkorében.
Sz6 keriil a Pokol tornacan-ciklusrél, a habora
apokaliptikus sotétségét mintazd versekrdl,
de a verselemzések, ciklusismertetések mellett
olyan életrajzi motivumok keriilnek még gor-
cs6 ala, mint a fegyhaz idészaka, a perek, per-
iratok, melyekre a kolt6 maga reflektalt. Sok
jol megvalasztott és jellegzetes idézet gyjts-
pontja a tanulmany, mikézben a meghataro-
z6 politikai-irodalompolitikai vonatkozasokat
sem téveszti szem el6l. Betekintést nyerhetiink
Szabo Lérinc felfedezettjének autograf kézira-
tos rejtelmeibe, a folytonos megujulasi-javitasi
kisérletek szenvedélyes ttvesztdibe az Ujhold
torténetének rovid attekintésével. Komplex
és mégis specifikus témafelvezetésnek lehe-
tink tanui, noha az iras az 1956-os forradalmi
és haborus verseket célozza, az olvaso elbtt az
apokaliptikus és hagyomanyos ,képfelbonta-
su” viziokon tul egy futurista drdma bontako-
zik ki, melyben a személyes események a kor
egyetemes problematikait, poétikajat, életér-
z€sét fémjelzik rendiletlenil.

A tovabbiakban harom Nemes Nagy Ag-
nes-tanulmany kovetkezik egymas utan. Ne-
meskéri Luca a nevezetes esszékotetrdl beszél,
s rogton a lényegre tér: ,Nemes Nagy Agnes
1975-ben megjelent 64 hattyi cim@ esszéko-
tetének cimadd és bevezetd irasa klasszikus-
nak t@in pictura-szentencia mintazatot kovet,
amelyben azonban hangsulyos szerepet kap az
(6n)megfigyelés reflexiv mozzanata is, ezaltal
elérevetitve az esszégytijtemény kozponti kér-
désfeltevéseit.” (37.) A proza kapcesan kulcssza-
vakka avatédnak olyan meghatarozasok mint
Jétmetafora”, ,hid” (anyagszerd-kulturalis),
v stb. Az onreflexiora reflektalva kibomlik
az esszé poétikaja, Jozsef Attila megidézésével
képletesen a ,dinnyehéj” mintegy szembeke-

rill a ,hattyaval™ el6bbinél a meglatas egyben
megértés, utébbinal a folyamat fokozatosan
nézés, megpillantas, majd az észrevétel kovet-
kezik. A tanulmanyiré kitér a szoveg kézira-
tos vonatkozasaira — mely tovabb definialja és
differencialja magat az irast — a kotetben sokat
szerepl6 Pet6fi Irodalmi Mizeum kézirattara-
bol meritve. Majd tovabb folytatédik az emble-
matikus (avagy ,utalatos”?) hattyd boncolasa
az autograf gépiratos és kéziratos szovegkor-
puszok Osszevetésével. Zarasként Mészoly
Miklés Magasiskoldjanak madartelepét idézi
meg Nemeskéri, s megkérddjelezi és mintegy
végs6 konkluzidként folveti a ,toposz-hattyi”,
valamint a ,has-vér anti-hattyd” értelmezési
horizontjanak kettésségét a két mua kapcsan.
Hernadi Maria a dalszerd verseket emeli
ki az 1960-as évek végéig tartd idGszakbdl, s
érté elemzésében a versek mélyrétegeit vila-
gitja meg a Napfordulé cimi kotetbdl kiindul-
va. Felhivja a figyelmet nemcsak a meglévére,
hanem a hianyra is: igy példaul a kézpontozas
hidnyara a Napforduléban, valamint a versta-
ni torésekre, sajatsagokra, a hianybol felépii-
16 identitasra, a hidny kifejezésének megha-
sonlott iréniajara (Hova szalltal). A mtiveket az
archaikus réolvasashoz, varazsszévegekhez
hasonlitja, az idézetek élvezetes olvasmany-
élményként is szolgalnak, és idité példaként
hatnak Nemes Nagy Agnes miivészetének
sokrétiiségében. Hernadi Maria a pokoljaras-
tol sem riad vissza: a Hold cimi versfiizérben
megjelend istennék szerepének taglalasaval
egészen rendkivilli és lényeglatdo kovetkez-
tetésre jut: ,Az uttalan it kifejezés arra utal,
hogy Hekaté 0j utat tor, maga alakitja ki az
utat, ami nemcsak hogy jaratlan, de még nem
is létezik, majd csak akkor lesz, ha az istenné
kitapossa maganak.” (62.) Emblematikus meg-
fogalmazasa lehet ez az Gjholdas poétikanak
egyarant, hiszen a targyiasult lira elioti me-
todusa is hasonloképpen miikodik: a targyba
transzportalt jelenlét egyedisége éppen ebben
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a kitaposatlan, uttalan Gton valosul meg, mely
a hagyomanyt is feliillirva sajat sulyanal fogva
érdemli ki létjogosultsagat.

Buda Attila Nemes Nagy Agnes verseinek
kiadastorténetét vizsgalja. A koriltekintd,
hatalmas hattéranyagot f6lvonultatd forras-
kutatéi munkabol megtudhatjuk, hogy héany
verset publikalt a kolts, a hagyaték sorsat, va-
lamint hogy a hagyatékbol mar megjelent két
kotet, azonban még varat magara a jogtulaj-
donosnal feldolgozasra vard anyag. A szerzd
végigkoveti a koltd folyodiratokban és napila-
pokban megjelent verseit az elsé probalkoza-
soktol (itt a baratné, Porgesz Borbala alakja is
felttinik érdekes adalékanyagul szolgalva Ne-
mes Nagy Agnes életrajzahoz, személyiségé-
hez). A verseskotetek torténetét targyalva az
aktualis tartalmakon belil nyomon kévethet-
juk a kotetbdl kimaradt verseket, miforditaso-
kat, s Buda a datalasoknal folmeriilé és egyéb
tévedéseket is szakszer(ien detektalja, tanul-
manya egészen az 1991 utani kotetkiadasokig
és a hagyatékbol kozolt mivekig terjed. A fug-
gelékben a kolté didkkori verseit olvashatjuk,
majd irodalomjegyzéket a folydiratokban, na-
pilapokban megjelent versekrél, az életében
és halalaban megjelent verseskotetek jegyzé-
kével, majd egy csaknem négyoldalas, évsza-
mozassal bévitett részletes tablazattal.

Varré6 Annamaria tanulmanyanak beve-
zet6jében a Pilinszky-recepcid eddigi sajatsa-
gainak leképezésére és Osszevetésére tesz ki-
sérletet; felemliti a magyar irodalomnak az
eurdpaihoz val visszakapcsolasaban betoltott
fontos szerepét, valamint azokat a paradigma-
kat, melyek mentén az elmult évtizedek alatt a
szakirodalom kikovezte a klasszikus modern-
redukalt jelenlét koltészetét reprezentald Pi-
linszky-recepciét. [rasaban azonban a valasz-
tott versszovegek jabb kapcsolddasi pontjait
keresi és expressis verbis elhatarolodik az eddi-
gi recepciotol. A kijelentés tovabbi kérdéseket
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vet fel, hiszen a Pilinszky-recepcié homogeni-
tasara, egyvonalusagara vonatkozéan nem ad
tampontot, azt pedig eléggé nagy merészség-
re vallana kijelenteni, hogy a Pilinszky-szak-
irodalom teljességgel egyoldald, ugyanis sza-
mos modon, szamos megkozelitési kisérlet
latott napvilagot. Izgalmas és talald felvetés
Kosztolanyi Szamadasanak utolsé sorat egy-
bevetni Pilinszky Parafrazisaval, s e verseket
hangsulyosan a szerelmi lira fel6l megkozeli-
teni. A szerz6 az aktivitas-passzivitas jatékat,
a cselekvés esetenkénti agressziojat vizsgalja,
s a gyilkossag intencidjanak szovegben tarta-
sara mint tovabbi interpretacios lehet6ségre
hivja fel a figyelmet, csakugy mint a szerel-
mes versek (kérdés persze, mely versek soro-
landok ide, hiszen a szerz6 nem tesz rola emli-
tést), a mesék, a prozai irasok, szinpadi mivek,
publicisztika ujraolvasasara.

Dobas Kata irasa Mandy Ivannak a Ma-
gyarorszag cimii napilapban megjelent korai
révidprozait vizsgalja azzal a céllal, hogy a ko-
rabeli sajto és szépirodalom kettésségére ravi-
lagitson. Megtudhatjuk, hogy Mandy ezeket
az irasokat nem rendezte kotetbe, s6t sajat ma-
ga nem is tartotta hitelesnek és neki valénak
az elvart cselekményesség miatt, inkabb amo-
lyan gyakorlatnak tekintette az iras fegyelmé-
nek elsajatitasdhoz, ezek a mivei raadasul a
korban sem arattak sikert. A tanulmany kitér
a rovidproza elemzésére, a tarsszerzékre és a
Magyarorszag felépitésére egyarant. Ezen tul
betekintést nyerhetiink Mandy egy-egy rovid-
prozajaba is.

A kotet elsé részének zarasaképpen ismét
Lakatos Istvannal talalkozhatunk - mert va-
léban, a szerzének sikeriil elérnie, hogy ugy
érezhetjiik, a versekben, a verseken tul, a kor-
nyezd és igen lényeglaté dokumentacié altal
mintha személyesen talalkoznank a koltével.
A Szaz arcod cimi versb6l példaul kibomlik
a szenvedély 6rilt megrogzottsége és a meg-
6rzés Oriilete, mely ranyomja bélyegét erre a



koltészetre. Egyfajta paradox determinécio-
nak leszlink részesei, melyben a meg6rzott
szerelem valdsaga és életre kelése egyuttal
determinacio, végesség, ,nemlét”. Az életraj-
zi vonatkozasi dokumentumok, levelek, nap-
lorészletek és az intertextualis motivumok te-
szik kerekké a tanulmanyt az elemzett versek
fokuszaban, s végs6 konkluzidként Z. Urban
Péter a megtalalt, majd elveszett boldogsag
megérzésére tett kisérletet miivészi, koltdi cél-
ként értelmezi és ,a kotet versei igy a szere-
lem mellett legalabb annyira maganak a kol-
tészetnek, az irodalomnak a lehet6ségeit is
tematizaljak” (133).

Lengyel Balazs folydiratokban és napila-
pokban megjelent irasahoz Buda Attila érté
kalauza kapcsolodik, melyben — a fontos kor-
rajz mellett — kiemeli igazi értékiiket. A kotet
szive, mozgatérugdja méltan lett Nemes Nagy
Agnes dramaja, a Babits szerkeszt6 ir. A sz6-
veget Kelevéz Agnes Babits-kutaté adta kozre,
akire dramajat személyesen a szerz bizta ra
utolsd éveiben. Amellett, hogy a m{ hidat ké-
pez a Nyugat nemzedéke és az Ujhold kozott,

ugy allitja elénk Babitsot, hogy hésiessége és
rendithetetlen ikonikus portréja mellett em-
berként és kolt6ként is elnyeri szimpatiankat,
kozelebb mozditva a sokat emlegetett ,elefant-
csonttoronybol”. A korrdl, generacids ativelé-
sekrél és Nemes Nagy Agnes sajat Babits-kon-
cepcidjardl is athato, hiteles képet nyeriink, ha
elolvassuk ezt a rendkiviil gondosan kozrea-
dott, jegyzetekkel, részletes fiiggelékkel ella-
tott mivet.

A kotetet a Pilinszky-bibliografia koronaz-
za meg, melynek apparatusa a korabban 2001-
ig datalt és 6nall6é konyvként publikalt kiadas
folytatasanak tekinthetd, ezuttal 2015-ig, ko-
szonet illeti a kiadasért és hianypotlé munka-
ért Hafner Zoltant.

Osszegzésként elmondhatjuk, hogy e ko-
tet sokrétli ismeretanyagot, szdmos ujdon-
sagot hordoz, é16bbé teszi szamunkra a ,ha-
gyomanyt”, mely ezaltal tovabbgondolasra
sarkall, s az értelmezés Gjabb dimenzidi felé
vezethet minket.

Turai Laura

Erdédy Edit: A lélek szinpadan. Esszék, tanulmanyok, kritikak

(Budapest: Balassi Kiado, 2019) 266 1.

Olykor megtorténik az emberrel, hogy kollé-
gaja konyvérdl ir birdlatot, ilyenkor a kriti-
kusnak bonyolultabb dolga van, mint maskor:
hogyan maradjon objektiv, hogyan probalja
meg a sajat érzelmeitél, a jol ismert munka-
tars személyiségétdl, korilményeitdl, altala-
nos tudasatdl fuggetlenitve magat véleményt
alkotni. Ez a tavolsagtartds azonban még
ilyenkor is latszolagos, mert bar rogziilt beal-
litédasokat kell ilyenkor ,kiiktatni”, az illetd
munkassaganak ismerete fogodzokat is kinal-
hat az adott munka tétjeinek, célkitizéseinek

tudatositasdhoz. Elhunyt munkatars koteté-
nek bemutatasakor ez a kettésség még inkabb
érezhet6: irasat nem nekrolognak, patetikus
megemlékezésnek szanja az ember, hiszen kri-
tikat ir, mindekézben mégis megérinti, hogy
a szovegeket olvasva hallja a szerz6 él6 hang-
jat, hangsulyait, felismeri jellegzetes szoéfor-
dulatait, s felidéz6dik értekezoéi stilusa, els-
adasmoédja.

Igy van ez ebben az esetben is, a tiz év-
vel ezel6tt elhunyt Erdédy Edit tavaly megje-
lent gytjteményes tanulmany- és kritikakote-
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tének olvasasa kozben, kiillondsen, hogy olyan
szerz6rdl beszéliink, aki nagyon sokat adott a
szovegmindségre, a megfogalmazas finomsa-
gaira és egzaktsagara, s ezért még jellegzete-
sebb a stilusa. Egyébként — jottem ra most —
nagyon figyelt az értekezdi nyelv szépségére
is, amelyet intenziv metaforahasznalat révén
valdsitott meg, s ez nem csupan diszként szol-
galt, hanem a pontossag, a biztosabb megkoze-
lités, jobb megértetés eszkoze is volt, s segitet-
te a tovabbgondolast valami egzaktabb vagy
absztraktabb megallapitas iranyaba (mind-
azonaltal kiilénos, és ugyancsak most vettem
észre: az Erd6dy Editre az életben oly jellemz6
fanyar humor nem, vagy csak nagyon ritkan
iitkozik at irdsain.)

A lélek szinpadan. Esszék, tanulmanyok, kri-
tikak ciml kotetét Angyalosi Gergely szer-
kesztette, s ilyen esetben - tudjuk jol — a szer-
kesztének sokkal nagyobb szerepe van, mint
maskor, hiszen a gyjtés, valogatas, rendsze-
rezés, kotetbeosztas feladata és feleldssége is
az 6vé. A konyvben tobbségében mar megje-
lent irasok kaptak helyet: Erdédy Edit ezek ko-
zul a legtobbet a Vigiliaban, az Alféldben és
a Literaturaban publikalta, de a Jelenkorban,
a Tiszatdjban, az Uj Irasban, az Eletiinkben is
jottek fontos szovegei — e gytjteményben to-
vabba szerepel két olyan munkaja is, amely
még nem kertilt nagykozonség elé: egy Bodor
Adam-eldadas és a bolcsészdoktori értekezé-
se Szabé Magdarol (ez utébbinak csak par fe-
jezetét olvashatjuk itt). A kotetbeosztds nem
megszokott, holott meglehetésen evidens mo-
don adja magat: Miivek és Szerzék az els6 két
nagyfejezet cime, attol fiiggéen, hogy az adott
iras inkabb egy szoveget/szovegegyiittest tar-
gyal, vagy hogy egy palyarajzot, egy ir6i mun-
kassagot, esetleg annak egy szeletét igyekszik
felvazolni valamely szempontok alapjan. (Ez
utobbi fejezet kapcsan jegyezném meg, hogy
bar nem kertiltek be bel8liik a kotetbe részle-
tek, Erdédy Edit monografiai Mandy Ivanrol
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és Kertész Imrérél a legjobbak kozé tartoznak,
s bar szerzéjiknek nem adatott lehetésége ta-
nitani, az irodalomoktatashoz komoly tehetsé-
ge lett volna, ugyanis kideril bel6liik, hogy az
Osszegzés, egy palyakép részleteiben és Gssze-
fuggéseiben is lattatisa mennyire az erényei
kozé tartozott.) A kotet utolsd, még nem em-
litett egysége pedig a Szindarabok cimet vise-
li — azért kaphatott kiilén nagyfejezetet, mert
Erdédy Edit sztikebb szakteriilete az egyéb, re-
mekil uralt témak ellenére a drama és a szin-
haz volt. Egyszerre volt dramatorténész és
szinikritikus, parhuzamosan foglalkozott a
modernség dramaival, kortars darabokkal, il-
letve a ténylegesen szinre vitt, szinhazban la-
tott rendezésekkel. Ami a targyalt alkoto-
kat illeti, szinhaztorténészként nagy kedvvel
nyult szazadfordulds, s6t 19. szazadi szerz6k-
hoz (Csiky Gergely, Szigligeti Ede, Balazs Béla,
Molnar Ferenc és masok), am ezen tul inkabb
kortasaival — vagy legfeljebb a kozelmult alko-
toival — foglalkozott: Orkénnyel, Pilinszkyvel,
illetve Esterhazyval, Nadassal, Kertésszel,
Kornissal, Krasznahorkaival, Szabé Magda-
val, Orban Ottéval és masokkal. Az irasok vé-
gén megtalaljuk a megjelenés helyét és idejét
— f6leg ez utdbbira érdemes figyelniink, hiszen
fontos latnunk, hogy Marair6l még mint kor-
tarsrol beszélt, Szab6 Magdanak vagy Nadas
Péternek pedig mar viszonylag koran igyeke-
zett atfogni, atlatni addigi munkassaga {6 jel-
legzetességeit, addig megrajzolt palyaivét.

A lathatbéan er6s és elfogadhato dontése-
ken alapulo szerkesztéssel szinte minden te-
kintetben egyetértek, harom ponton akadnak
csak kétségeim. Karinthy Frigyes Holnap reg-
geljét talan kovetkezetesebb lett volna nem a
nagyrészt kortars mielemzéseket felvonultatd
Miivek fejezetbe, hanem a Szindarabokhoz be-
osztani, a teljes 6rkényi életmtvet 6sszefogni
kivanoé tanulmanyt pedig inkabb a Szerzékhoz
sorolni. Bizonytalan vagyok, hogy valdban
érdemes-e a Szabé Magdardl szo6ld bolcsész-



doktori értekezésb6l kivalasztott hirom feje-
zet kozé bevalasztani a lirajat targyald részt
is. Mikézben a regényekrél sz016 narratologiai
- s6t torténeti-narratologiai — elemzések (bel-
s6 monolég kérdése stb.)) egészen kivaldak
és revelativak, ugy latom, az elsé szoveg vi-
szonylag kiforratlanabb szempontok és mdd-
szertan alapjan, némileg monoton sorozat-
ban tekinti végig a verseket a képeik és az
azok altal kifejezett hangulat szerint. Bar ér-
tem, hogy Szabdé Magda korai munkassaga-
rol, koltészetérsl egyaltalan megnyilatkoz-
ni is viszonylag névumnak szamit, de — épp
ezért — elézmények, fogddzok hidnyaban va-
l6ban nagyon nehéz jol hozzajuk nydlni. Méas-
hol, mastdl akar megfelelt volna ez a szoveg
is, ki lehetne éppenséggel békiilni vele, hiszen
azért kiutkozik a szerzé érzékeny versolvasoi
attitGidje itt is — am a kotet altalanos mingsé-
ge, Erdédy Edit itt talalhatd egyéb elemzései-
nek kidolgozott készlettara, értelmez6i gondo-
latmeneteinek finomsaga mellett véleményem
szerint mégiscsak kevésbé fér el ez a fejezet.
Kortars kritikusként — a kotet végén kozolt
bibliografiabdl is ugy tlinik fel - f6ként mun-
kassaga els6 szakaszaban volt igen aktiv, ak-
koriban rendkiviil sok szépirodalmi Gjdonsag-
rél szamolt be, utdna inkabb mintha féként a
szinhaztorténészi munkajara koncentralt vol-
na, s a kortarsak kozul jorészt (latszolag) ked-
venceivel, Kertésszel, Esterhazyval, Nadassal
foglalkozott. Palyaja elején azonban még sza-
mos szerzs befért ebbe a korbe, igaz, a széban
forgo kotet, A lélek szinpadan mint reprezenta-
tiv valogatas inkabb a(z id6kozben) kanoniza-
l6dott irok miveire 6sszpontosit, jollehet azok
olykor kevésbé ismert vagy elismert munka-
ikra is. Persze, a kritikusi munkanak ilyen a
természete, és éppen ez a kisérleti jelleg az ér-
dekes benne: mindig a jelenben - az irodalmi
élet eseményeinek, az éppen aktudlis megje-
lenések sodraban dolgozik, ugy, hogy az adott
mirél akkor, az els6k kozott, minden eléze-

tes tudas nélkil, az Gjdonsagra reagalva kell
leirast adnia, pozicionalnia, véleményt, ité-
letet mondania. Azt is izgalmas ilyenkor lat-
ni, mi az, ami a kritikust az adott id6szakban,
korszakban a leginkabb foglalkoztatja, mi
az, amire a leginkabb fiile van (nem is min-
dig fuggetlenil az iréi szandéktol, ami persze
ugyszintén korszaktermék is, de nem biztos,
hogy mi utélag ugyanezt hallanank ki bels-
le, az elvarasi horizont megvaltozasa mentén
bizonyara). Az 1990-es Hrabal kinyve példaul
a hirtelen elérhetévé valt szabadsagot jelenti
Erdédy Edit szamara, ez lesz az 6 percepcidja-
ban a regény egyik alapmotivuma: ,Az én leg-
személyesebb olvasatomban a Hrabal kényve:
a szabadsag elsé konyve, e bajokkal és félel-
mekkel teljes, hajnali piszkossziirke szabad-
sagé. S nemcsak, s nem is elsésorban a dol-
gok kimondhatésagat, a kozvetlen politikum
valtozasait jelzé szavak-mondatok miatt. Ha-
nem mert az egész konyv részeiben és egé-
szében a szoveg minden szintjén maganak a
szabadsagnak a metaforaja: a jelentések sok-
szolamu korusabdl ez a legtisztabban, legerd-
sebben zeng6 dallam. A kényv »grammatikai
terét« is a hatartalansag utani vagy alakitja
a hatarok, gatak, falak ellenében; tagas, szel-
16s, szabadon atjarhato, nyitott vilagot teremt,
melyben akadalytalanul talalkoznak, jonnek-
mennek a torténetek, emberek, gondolatok,
konyvek és varosok” (59). Egyébként is ugy 1a-
tom, Erdédy Edit — amikor dramatorténész-
ként éppen nem dramapoétikai kérdésekrol,
vagy ehhez kotédve mas szovegek, akar pro-
zai alkotasokban megjelend dialogustechni-
karol értekezik — nagy kedvvel fordul az ol-
vasott mubd6l felsejlé ,nagy” — egzisztencialis
vagy éppen ,csak” kulturalis-civilizacidés -
kérdések felé. Igy tesz, amikor Orban Otté Egy
boldog nap cimi versének apropdjan a 20. sza-
zadi ember boldogsagfogalmarodl — pontosab-
ban annak hianyardl (a giccs kultarajarol), il-
letve e hiany ellenében a mégis-lehetségekrol
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és -stratégiakrol kapunk latvanyos eszmefut-
tatast. Mészoly Miklos Wimbledoni jacint cimi
novellaskotetében pedig hatarozottan tovabb-
1ép a torténeti (s6t, aktualpolitikai) szinttdl a
létminéséggel valod szembesités felé: ,A sport-
novella szerepldi, bar kétségtelen, hogy egy
torz és hazug korszak 1étezési mechanizmusa-
it reprezentaljak, mégis tévelygésik vagy er-
kolesi helytallasuk 6nmaguk vesztésének és
dell, létmechanizmus torvényei szerint ren-
dez6dnek képletté. A rajtuk beteljesiilé Vég-
zet 6rok — s a gorog tragédiak ota le-lecsap a
g6g, a »hitbrisz« képviseldire [...]. Azonos gyo-
kerti, azonos fogantatasu a novellak altal su-
gallt altalanos 1étélmény is: a 1ét irrealitasa-
nak érzete [...]” (66). Persze e kettd ténylegesen
nem dichotém fogalom, szoros dsszetartozast
mutat, ahogy Erdédy Edit Marai A kassai pol-
garok ciml dramajaval kapcsolatban meg is
fogalmazza a lezarasban, ramutatva a polgar-
mitosz metafizikai vetiiletére is: ,Ma, amikor
ugy tlinik, egyre inkabb leszakadunk ennek
az Eurdpanak a testérdl, amikor egyre inkabb
elenyésznek az olyan értékek, mint az izlés, a
magatartas, a j6 modor, a jog és az udvarias-
sag nemcsak polgari erényei, talan nem telje-
sen haszontalan felidézni és Gjragondolni Méa-
rai utopisztikus parabolajat. Utopia? Mitosz?
Az is, bizonyara. De mégiscsak van ennek a
mitosznak, ennek az utdpianak a valdésagba
is atnyuld vetiilete is, maradandé és szilard.
Hiszen all még a Dom, boltiveivel, tornyaival
és szobraival, hordozva a régi mesterek keze
nyomat, hajdani kéfaragok vivodasait.” (214)
Még annak is, aki esetleg el6szor talalko-
zik Erdédy Edit munkassagaval, vagyis nem
tudja rola, hogy elsésorban mégis drama- és
szinhazspecialista volt, feltlinhet a kényvben
az ilyen jellegli szovegek tulstlya. Nem csu-
pan a Szindarabok cimi részben, ahol Balazs
Béla Misztériumaitdl és Moricz Zsigmond da-
rabjaitol Esterhazy Fuharosokjainak szinpad-
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ra allitdsan és Kornis Koérmagyarjan at egyes
klasszikusok kortars francia szinhazi el6ada-
saiig, Antoine Vitez és Daniel Mesguich ren-
dezéseiig vezet az Gt — marmint logikailag,
mert amugy a fejezet nem kronologikus fel-
épitésii. Tovabba minden bizonnyal ez érhe-
t6 tetten a Bodor Adam dialégusait vizsgald
irasban is, s6t, ennek fényében akar abban is,
hogy a Sorstalansagnak nem az eredeti, a re-
gény-, hanem a filmforgatokonyv-valtozatat
tekinti végig (a dialégusra épiilés tekinteté-
ben film és drama rokon miifajok). Abban sem
vagyok biztos, hogy Pilinszkynek A mélypont
tinnepélye cimi, elegyes miifaju kotete kez-
detben nem a dramak és filmforgatokonyv fe-
161 kezdte érdekelni a szerz6t. S mivel ezekbdl
az elmélyiilt, nagy drama- és szinhaztorténe-
ti jartassagot elaruld (bar talan a drama- és
szinhazelmélet irant csak mérsékelt lelkese-
dést mutatd) irasokbdl csupan szemezgetni
tudunk, érdemes néhany nagyon fontos meg-
allapitasra ramutatni: véleményem szerint
igen fontos eszmefuttatast talalunk a konyv-
ben az 6rkényi groteszk és a ionescoi-becketti
abszurd drama kozotti parhuzamokrdl és kii-
lonbségekrél, a ,pesti szinnek” a 19. szazadi
torténetér6l (Csiky, Szigligeti, Brody, Mol-
nar, Szomory, Lengyel Menyhért, Szép Erné,
s6t, Herczeg Ferenc vonatkozd darabjaiban).
Erdédy Edit igyekszik Molnar Ferenc ovatos
rehabilitaciojat is végrehajtani, részlegesen
felmenteni 6t a bulvarszerzéség vadja alol.
Akar vilagmagyarazatnak is megfeleltethe-
t6, latszatokra épité dramaturgiajat hangsu-
lyozza: a darabok egyrészt az emberi lényeg-
nek a kulséségek (s6t, akar a targyi feltételek
és attributumok) altali helyettesitését ragad-
jak meg (A doktor ur, Egy, ketté6 harom, Vala-
ki), masrészt — az onreferencialitas jegyében
- benniik a jaték, a mtvészet igyekszik feliil-
kerekedni a valosag banalitiasan (Jaték a kas-
télyban).



Mi a kritikus, az irodalomtérténész mun-
kéaja, miben all értelmez6i hozzaallasa? Ne ve-
gyik komolyan, a maga szdszerintéségében
persze Erd6dy Edit metaforajat, de a szétsza-
lazas, a felbontas igénye, ezek fontossaganak
felismerése az értelmezésben és a megértés-
ben hasonlithat6 akar az 6rdog tevékenységé-
hez is: marmint abban a tekintetben, ahogy a
Hrabal kényvérél szolva — ahol a szoveg uta-
lashalozatat mint rejtvényegyiittest az 6rdog-
nek tulajdonitja Esterhazy - a tanulmanyko-
tet szerzdje a kritikus értelmezéi, analizald
munkassagat is kvazi-satani tevékenységnek
titulalja: ,A kritikus talan maga is a Satan
szolgalataba szeg6dik, amikor megprobal-
ja megfejteni a rejtvényeket, felfejteni a szé-
pen Osszesimuld, gondosan elvarrott szala-
kat, amikor szétszedi az Egészet.” (62.) Vagy,
mondjuk igy, igaz lehet mindez talan a fausti-

mephisztoéi értelemben is, vagyis a megisme-
rés vagyara vonatkozoan. Mindez azonban re-
mekil megfért Erdédy Edit szerénységével,
okos alazataval, biztos értékitéletével. Ahogy
Angyalosi Gergely fogalmazta meg a kotethez
irott pontos, lényeglato bevezetdjében: ,Miben
all Erdédy Edit irdsainak legfébb értéke? Nyil-
vanvald, hogy nem pusztan a szakmai hozza-
értést és a kiérlelt, sallangtalan, de mégis ele-
gans értekezd stilust kell emliteniink. Hanem
azt is, hogy azok az elvek, amelyeknek alapjan
masok irdsait megitélte, szoros 6sszhangban
alltak személyisége egészével. Mérhetetleniil
tavol allt t6le minden dagaly és fellengzdsség;
ugyanakkor csondes meghatottsaggal adott
szamot arrol, ha egy sikeriilt alkotassal talal-
kozott. A szakértelem, az irasmodd és a jelen-
tés személyiség egysége valdosul meg irdsai-
ban” (11).

Foldes Gyorgyi
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